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rys. A

Przed rozpoczęciem korzystania z produktu należy dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją i 
zachować ją na przyszłość.
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Zawartość opakowania: Kamera zewnętrzna Xiaomi CW700S, zasilacz, wodoszczelna taśma do przewodu zasilania, 
naklejany szablon montażowy ścienny/sutowy, pomocniczy zestaw śrub, wodoszczelne 
akcesoria do gniazda sieciowego, instrukcja obsługi

Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoriów i interfejsu użytkownika przedstawione w niniejszej instrukcji obsługi służą 
jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje mogą różnić się od przedstawionych w związku z 
ulepszeniami produktu.

Upewnĳ się, że kamera jest odłączona od zasilania. Otwórz wodoszczelną osłonę ponad gniazdem karty microSD i 
włóż kartę microSD powierzchnią stykową skierowaną w dół.

PRZESTROGA: Podczas wkładania lub wyjmowania karty microSD odłącz kamerę od zasilania. Używaj karty 
microSD renomowanej marki (kamera obsługuje karty microSD o pojemności 8–256 GB. Karta 
microSD może wymagać sformatowania w sekcji Ustawienia > Zarządzaj pamięcią na stronie 
wtyczki kamery w aplikacji Xiaomi Home). Zaleca się używanie kart microSD o szybkości 
odczytu/zapisu nie mniejszej niż U1/klasa 10. (rys. B)

Jak używać

Antena

Wodoszczelna osłona

Gniazdo karty microSD

Przycisk resetowania

Światło wypełniające

Obiektyw

Uchwyt ścienny

Głośnik

Port zasilania

Mikrofon

Wskaźnik

Gniazdo kabla sieciowego
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Uwaga: po zainstalowaniu lub wyjęciu karty microSD załóż ponownie wodoszczelną osłonę ponad gniazdem karty, 
aby zapobiec wnikaniu wody do kamery i zakłóceniom.

● Instalacja karty microSD



Żółty: Oczekiwanie na połączenie…

Miga na żółto: Łączenie z siecią…

Miga na niebiesko: Łączenie z serwerem…

Niebieski: Połączono pomyślnie

Łączenie z aplikacją Xiaomi Home

Ten produkt obsługuje aplikację Xiaomi Home. Używaj aplikacji Xiaomi Home do 
sterowania urządzeniem i obsługi innych inteligentnych urządzeń domowych.

Zeskanuj kod QR, aby pobrać i zainstalować aplikację. Jeśli aplikacja jest już 
zainstalowana, nastąpi przekierowanie do strony konguracji połączenia. Aby pobrać i 
zainstalować aplikację, możesz też wyszukać nazwę „Xiaomi Home” w sklepie z 
aplikacjami.

Otwórz aplikację Xiaomi Home, naciśnĳ przycisk „+” w górnym prawym rogu ekranu i 
wykonaj polecenia, aby dodać urządzenie.

Uwagi: Wersja aplikacji mogła zostać uaktualniona. Wykonuj instrukcje bieżącej wersji aplikacji.
Podczas nawiązywania połączenia upewnĳ się, że kamera włącza się i że połączenie sieciowe jest stabilne. Po 
włączeniu kamery wskaźnik będzie świecić się na żółto, a po pomyślnym nawiązaniu połączenia między 
kamerą a aplikacją zmieni kolor na niebieski.
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● Włączanie

● Opis statusu wskaźnika

● Włóż kabel zasilacza do portu zasilania, aby automatycznie włączyć kamerę. (rys. C)

● Gdy wskaźnik zaświeci się na żółto i rozlegnie się powiadomienie głosowe, oznaczać to będzie, że kamera 
włączyła się pomyślnie.

Uwagi: podczas podłączania kamery używaj oryginalnego kabla zasilacza, aby uniknąć zakłóceń. Po włączeniu 
kamery nie wykręcaj obiektywu w celu wymuszenia obrotów. Jeśli obiektyw nie jest ustawiony prawidłowo, 
można go skalibrować za pośrednictwem aplikacji Mi Home/Xiaomi Home.



Środki ostrożności

Podczas zmiany sieci lub konta Xiaomi, z którym połączona jest kamera, usuń ją z aplikacji Xiaomi Home, a następnie 
połącz ponownie.

Uwaga: Zresetowanie kamery nie spowoduje usunięcia żadnych danych z karty microSD.
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● Resetowanie

● Zakres temperatury eksploatacji kamery wynosi od -30°C do 60°C. Nie używaj kamery w środowisku, w którym 
temperatura wykracza poza podany zakres.

● Kamera to precyzyjny produkt elektroniczny o stopniu wodoszczelności i odporności na kurz IP66. Aby zapewnić
normalne użytkowanie, nie używaj kamery w środowiskach o ekstremalnie wysokiej wilgotności ani w miejscach, 
które mogą spowodować przedostawanie się wody.

● Zasilacz zawarty w zestawie nie jest wodoszczelny i można go stosować wyłącznie w pomieszczeniach. Nie używaj 
zasilacza w środowiskach o ekstremalnie wysokiej wilgotności ani w miejscach, które mogą spowodować 
przedostawanie się wody. Zakres temperatury eksploatacji zasilacza wynosi od -30°C do 45°C. Nie używaj go w 
środowisku, w którym temperatura wykracza poza podany zakres.

● Aby zwiększyć wydajność kamery, nie kieruj obiektywu w stronę lub obok powierzchni odbĳającej światło, takiej jak 
szkło i białe ściany. Spowoduje to, że obraz będzie zbyt jasny w obszarach położonych blisko kamery i ciemniejszy 
w obszarach położonych dalej lub zarejestrowane obrazy będą białe.

● Podczas korzystania z Wi-Fi upewnĳ się, że kamerę zamontowano na obszarze z silnym sygnałem Wi-Fi. Nie montuj 
kamery obok kuchenek mikrofalowych i innych obiektów lub miejsc, które mogą wpływać na sygnał Wi-Fi.

● Gdy funkcja noktowizora jest włączona, zmiana oświetlenia otoczenia spowoduje zmianę ltra, której 
prawdopodobnie będzie towarzyszyło ciche kliknięcie, co jest zupełnie normalne.

● W razie uszkodzenia przewód zasilania powinien być wymieniony przez wykwalikowanego technika w placówce 
producenta lub w posprzedażowym dziale serwisowym albo podobnym w celu uniknięcia niebezpieczeństwa.



Jak zainstalować

Montaż kamery na ścianie
1. Przyklej szablon montażowy w miejscu instalacji kamery, a następnie wywierć wiertarką cztery otwory w ścianie, 

odpowiadające otworom orientacyjnym w szablonie. Średnica otworu wynosi ok. 6 mm, a głębokość – ok. 40 mm. 
(rys. D-1  rys. D-2)

2. Włóż cztery plastikowe kołki ścienne w otwory na ścianie. (rys. D-3)

3. Przyłóż uchwyt do ściany, włóż śruby do otworów i przywierć je do plastikowych kołków ściennych.

4. Po zamocowaniu kamery owiń gniazdo przewodu zasilania wodoszczelną taśmą, aby 
zapewnić wodoszczelność. (rys. F)

Montaż uchwytu sutowego (rys. E-2)Montaż uchwytu ściennego (rys. E-1)

Montaż wodoszczelnych akcesoriów

Wodoszczelne akcesoria do gniazda sieciowego, które mają być zamontowane, obejmują: pierścień uszczelniający, 
kołnierz wodoszczelny, zatyczkę i wodoszczelną osłonę tylną. Po zamontowaniu wodoszczelne właściwości gniazda 
kabla sieciowego ulegną poprawie.

Umieść pierścień uszczelniający na gnieździe kabla sieciowego w kamerze (rys. G-1). Załóż kolejno wodoszczelną 
osłonę tylną, zatyczkę i kołnierz wodoszczelny na kabel sieciowy (rys. G-2), a następnie włóż go do gniazda. Dokręć 
razem kołnierz wodoszczelny i pierścień uszczelniający, a następnie wodoszczelną osłonę tylną i kołnierz 
wodoszczelny (rys. G-3).

PRZESTROGI:

1 Pierścień uszczelniający 2 Kabel sieciowy 3 Kołnierz wodoodporny 4 Zatyczka 5 Wodoodporna osłona tylna

Owĳanie taśmą 
wodoszczelną

rys. G-1  rys. G-2
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● Ściana musi być w stanie unieść co najmniej trzykrotny ciężar całkowity kamery.
● Aby zapobiec przypadkowym urazom ciała, kamerę należy dobrze przymocować do ściany, zgodnie z instrukcją 

montażu zawartą w instrukcji obsługi.
● Nie montuj kamery w pobliżu zewnętrznego aparatu klimatyzatora, wylotu okapu kuchennego, wylotu gazowego 

bojlera ani innego źródła ciepła.



Dane techniczne zewnętrznego zasilacza AC
Producent: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
Identykator modelu: AD-0121200100EU-6
Napięcie wejściowe: 100–240 V
Częstotliwość wejściowa AC: 50/60 Hz
Napięcie wyjściowe: 12 V

Prąd wyjściowy: 1 A
Moc wyjściowa: 12,0 W
Średnia sprawność podczas pracy: > 82,97%
Sprawność przy niskim obciążeniu (10%): 80,40%
Zużycie mocy bez obciążenia: < 0,10 W

Dane techniczne 

Temperatura eksploatacji: od -30°C do 60°C
Rozdzielczość: 2560 × 1440
Wymiary produktu: 150 × 103 × 185 mm
Kodek wideo: H.265
Zgodność z systemami: AndroidTM 8 oraz iOS 12.0 lub nowszymi
Maksymalna moc wyjściowa: < 20 dBm

Nazwa: Inteligentna kamera
Model: MJSXJ06HL
Wejście znamionowe: 12 V = 1 A  
Szerokość przysłony: f/1.6
Pamięć: karta microSD
Łączność bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Częstotliwość robocza: 2412–2472 MHz

Uwaga: Specykacje produktu oraz informacje dotyczące bezpieczeństwa są zamieszczone w instrukcji obsługi i na 
spodzie produktu.

Zasilanie zewnętrzne: naładuj urządzenie za pomocą zasilacza UE (AD-0121200100EU-6) dostarczonego przez 
Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
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GWARANCJA

Użytkownikowi jako klientowi rmy Xiaomi przysługują w określonych okolicznościach dodatkowe gwarancje. Firma 
Xiaomi oferuje określone gwarancje konsumenckie, które stanowią uzupełnienie rękojmi przewidzianych krajowym 
prawem konsumenckim, lecz ich nie zastępują. Okres obowiązywania i warunki rękojmi są określone w odpowiednich 
przepisach lokalnych. Więcej informacji na temat korzyści wynikających z gwarancji konsumenckiej można znaleźć 
na ocjalnej stronie rmy Xiaomi hps://www.mi.com/global/support/warranty. Usługi posprzedażne ograniczają się 
do kraju lub regionu, w którym dokonano pierwotnego zakupu, chyba że obowiązujące prawo zabrania nałożenia 
takiego ograniczenia lub rma Xiaomi złożyła w tym zakresie inne zobowiązanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, 
w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, rma Xiaomi zobowiązuje się według własnego uznania naprawić 
produkt, wymienić go lub zwrócić jego koszt. Normalne zużycie, siła wyższa, niewłaściwe używanie lub uszkodzenie 
spowodowane przez zaniedbanie użytkownika lub z jego winy nie są objęte gwarancją. Osobą kontaktową w zakresie 
obsługi posprzedażnej może być dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor 
Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, który sprzedał produkt użytkownikowi. W przypadku wątpliwości należy 
skontaktować się z odpowiednią osobą wskazaną przez rmę Xiaomi.
Niniejsze gwarancje nie mają zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.
Produkty, które nie zostały sprowadzone i/lub nie zostały wyprodukowane przez rmę Xiaomi i/lub nie zostały nabyte 
od rmy Xiaomi lub ocjalnego sprzedawcy rmy Xiaomi, nie są objęte niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z 
obowiązującym prawem użytkownikowi mogą przysługiwać gwarancje udzielone przez nieocjalnego sprzedawcę, 
który sprzedał dany produkt. Dlatego rma Xiaomi zachęca do skontaktowania się ze sprzedawcą, u którego 
zakupiono produkt.
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Informacje dotyczące zgodności z przepisami

Informacje dotyczące europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za odpady sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
(WEEE zgodnie z dyrektywą 2012/19/UE) i nie można ich wyrzucić po zakończeniu okresu użytkowania wraz 
z innymi zmieszanymi odpadami z gospodarstw domowych. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz środowiska 
naturalnego należy przekazać zużyty sprzęt do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez 
instytucje rządowe lub lokalne. Prawidłowe usunięcie zużytego produktu pomaga w zapobieganiu 
potencjalnym negatywnym skutkom oddziaływania na środowisko naturalne i zdrowie ludzi. Więcej 
informacji o warunkach i lokalizacji punktów zbiórki można uzyskać w urzędzie lokalnym lub od instalatora.

Deklaracja zgodności UE

Niniejszym rma Xiaomi Communications Co., Ltd. oświadcza, że urządzenie radiowe typu MJSXJ06HL 
jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny na następującej 
stronie internetowej: hp://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Szczegółową elektroniczną instrukcję obsługi można znaleźć na stronie www.mi.com/global/support/user-guide

W normalnych warunkach użytkowania to urządzenie powinno znajdować się w odległości 20 cm od 
anteny i ciała użytkownika.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd. 
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beĳing, 100085, China 
Więcej informacji: www.mi.com

Wersja instrukcji obsługi: V4.0


